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4 PULSERA ELECTROSTÁTICA 
BRACELET ANTISTATIQUE 
DISPOSABLE WRIST STRAP

La pulsera electrostática (ref.9600990) está diseñada para evitar 
daños electrostáticos en productos electrónicos durante su 
manipulación.
Le bracelet antistatique (ref.9600990) est conçu pour éviter des 
dommages électrostatiques des produits électroniques durant 
leur manipulation.
The disposable wrist strap (ref.9600990) is an effective personel 
grounding device designed to prevent electrostatic damage to 
electronic products during handling.   

1.-Use wrist strap before handling electrostatic assemblies.
2.-Slip wrist loop over hand and cinch snugly around wrist.
3.-Attach alligator clip to suitable pround.    

1.-Utilice pulsera antes de manipular montajes electrostáticos.
2.-Introduzca su mano por el lazo de puño y ciña cómodamente 
     alrededor de la muñeca.
3.-Conecte la pinza a un sistema de tierra adecuado (ejemplo, el 
     marco de un tornillo de los equipos o centro de salida).
1.-Enfiler le bracelet antistatique Utilisez la dragonne du bracelet 
    avant de manipuler des ensembles électroniques.
2 .-Insérez votre main dans la dragonne et serrez confortablement 
    autour du poignet.
3.-Connectez la pince crocodile à un système de terre correct 
    (par exemple au support du transfo ou à une vis externe.
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USAR GUANTES
UTILISEZ DES GANTS
USE GLOVES
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PRECAUCIÓN! Riesgo de choque eléctrico.
La fuente de luz de esta luminaria debe reemplazarse únicamente por el 
fabricante o su servicio técnico. 
Dot Opal: sólo afecta referencias 2m / Dot Tech: Afecta todas las referencias.

CAUTION! electric shock risk.
The luminaire light source should only be replaced by the manufacturer 
or its technical service.
Dot Opal: only affects 2m references / Dot Tech: Affects all references.

Número máximo de luminarias conectadas en línea continua: 22 Maximum number of luminaires connected in a continuous line: 22
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Le fabricant n’assume pas
les responsabilités dériveés
de l’emploi et du montage
incorrects de ses produits.

El fabricante no asume
las responsabilidades
derivadas del uso y
montaje incorrectos de
sus productos.         .

Der Hersteller übernimmt
keine Haftung für Schäden
aufgrund fehlerhafter  
Montage oder inkorrektem
Gebrauch seiner Produkte.

The manufacturer is
not responsible for 
the incorrect use 
and assembly of its
products.

EL EMBALAJE DE ESTE PRODUCTO ESTÁ CONSIDERADO COMO ENVASE INDUSTRIAL, SIENDO SU RECEPTOR UN PROFESIONAL. 1
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LUMINARIAS  CONTINUAS

ACCESORIOS

CODO 90º

Córdoba, 16, 08226  Terrassa ( BCN )

Tel  .  902 20 40 10 

Fax .   93 786 15 51

www.lamp.es    -   lamp@lamp.es
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NOTE: 
OBSERVE PRECAUTIONS 
FOR HANDLING ELECTROSTATIC 
SENSITIVE DEVICES.
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ATENCIÓN CON LA POSICIÓN DE LA LUMINARIA
ATTENTION À LA POSITION DU LUMINAIRE
ATENTION WITH THE POSITION OF THE LUMINAIRE
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